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C’est un tribut a la beauté ;
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. | Anacréon , par mon secours,
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POESIES
D E TYRTEE.
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Tyrteusque mares animos ad martia bella
Versibus exarsit.

HoracE.

: Quo non przstantior alter
Aere ciere viros , Martemque accendere Cantu.

\ VIRGILE.



VIE DE TYRTEE.

TyYRrRTEE , selon Platon, Lycurgue
et quelques autres, était Athénien. On
rejette avec fondement le sentiment de
quelques Grecs plus modernes , qui
prétendent que ce poete vivait & Milet
et a Lacédémone; il se distingua dans
la guerre de Messéne, qui dura dix ans,,
et qui commenca vers la quatriéme an-
née de la trente-cinquiéme olympiade.
Les Messéniens avaient secoué le joug
des Lacédémoniens. On se mit en cam-
pagne de part et d’autre, et les armées
s'etant rencontrées, on en vint aux
mains : la bataille fut sanglante, et Ia
victoire indécise. Les Lacédémoniens
consultérent I'oracle de Delphes, qui
Icur ordonna de chercher parmi les
Athéniens un homme capable de les ai-
der de ses avis. Sur cette réponse, onfit
partir des ambassadeurs pour Athénes;
et Tyrtée, a leur retour, recut ordre .
de les accompagner. Pausanias place
. 5.
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cet événement dans la premiere année
de la guerre. Tyrtee était digne de ce
choix, si I'on en croit tous les anciens.
Platon lui donne le nom de sage, et Ly-
curgue ne ¢raint pas de dire que les
succes de Lacedémone étaient diisad ses
‘services. A son arrivée, il récita, enpré-
sence du peuple et des magistrats, ses
poésies héroiques. La génerosité , I'a-
mour de la patrie, I'intrépidité dans les
combats, y ctalent représentés avec les
images et le sentiment les plus vifs. Ces
poemes firent de vives impressions dans
I'esprit des Spartiates. Les généraux
crurent devoir proliter de I'ardeur du
soldat, et marchérent i I'ennemi. Les
Lacédémoniens furent vaincus; mais
Tyrtée sutsi bienlesranimer, qu’ayant
rassemblé une nouvelle armée, ils atta-
- queérent les Messéniens, et les taillérent
en piéces. lls assiégérent ensuite Ira ,
place d'importance, et dont la prise fut
Pouvrage de Tyrtée. Les Lacédémo-
niens, par reconnaissance , lui accor—
dérent le droit de bourgeoisie, titre qui
ne se prodiguait pas a Sparte , et qui,
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DE TYRTEE. 12
par-la, devenait trés-honorable. Il fut
de plus ordonné que dans toutes les
expeditions militaires , ses poemes se~
raient récités. Nous lisons dans Athé~
nee qu'il y avait des prix institués’poux
celui quiles chantait le mieux. Tyrtée,
flatté des honneurs qu’il recevait, fixa
son séjour 4 Lacédémone. Les com~
mentateursd’Horace ontattribuéaTyr-~
tée l'invention de la Hite ; mais il est
siir que Ja découvertede cet instrument
est antérieure de plusieurs siécles a ce
poete ; ainsi il faut entendre par-la que
Tyrtée inventa une sorte de flite. On
ne trouve plus daus I’histoire aucune
particularité qui regarde sa vie, depuis
la conquéte de Messéne. Tyrtée, an
rapport de Suidas, a publié, en faveur
des Lacédémoniens, un traité sur le
gouvernement, des préceptes en vers
¢légiaques, et cing livres de chants
guerriers : il avait fait encore ume es-
péce de chansons en vers 1ambes. On
Ie dit aussi 'inventeur d’un baliet, ou
danse a trois cheeurs, représentant les
trois dges, compos¢ d’'enfaus, d’hom~

<



140 VIE DE TYRTEFE,

mes et de vieillards. Horace le place im~
médjatement aprés Homére. A enjuger
par les morceaux de ses poésies que les
temps ont respectés, on ne saurait nier
que ses ouvrages ne fussent dignes de
Ieur haute réputation. On y voit régner
par-tout cette noble simplicite et ces
traits vifs et frappans, qui sont le ca-
ractére des écrits sublimes. Tyrtee re-
cut un éloge bien remarquable du rai
Léonide, qui, 4 la téte de trois cents
Spartiates , défendit si courageusement
le passage des Termopyles contre ar-
mee innombrable de Xercés. Quelqu’un
lui demandant un jour ce qu'il pensait
de Tyrthée, il répondit qu’il ne con-
naissait point de poéte dont la lecture
fat plus convenable aux jeunes gens,
sa poésie respirant je ne sais quol de di-
vin qui les excitait & bien faire, et qui
les faisait donner téte baissée dans les
plus grands périls.




CHANTS GUERRIERS.

PREMIER CHANT,

. L A gloiredeshérosn’est point dans leurbeauté,

Dans la grace du corps, ni dans I'agilité.

Qu’importe & des guerriers ce frivole avantage?

Que sont tous ces trésors sans celui du courage ?

Sans lui que feriez-vous? fussiez-vous & ce prix

- Plus riches que Crésus et plus beaux qu’Adonis ;

Du D.en méme du Finde eussiez -vous 1'éle-
quence , |

Et tous les dons ensemble, excepté Ia vaillance N

Yous ne moissonnerez gue de fréles lauriers,

Steriles prix du faible , et jeu des vrais guerriers.

Aux seuls champs de Bellone un grand ceeur se
signale.

Qu'il est beau qu'un mortel aux Dieux mémes
s égale !

Qu’il est beau de le voir, parun subhme effort ,

Se faire wne vertu de meépriser la mort!

. Clest au sein du péril qu'il cherche la victoire ,

LC’est par-la qu'il remporte une immortelle
gloize;

§a mémoire craint peu Yombre du monument ;

Defenseur de I'Etat, il en est I'ornement.

Son bras est invincible, et son ceur sans rg-
proche,
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Ses plus fiers ennemis tremblent 3 son appro-
che ,

Les plus audacieux expirent gious ses conps

De ses nobles succeés Mars Jui-meme estjaloux,

] parait, il triomphe, il met seul tont en fuite ;

Les siens sont surs de vaincre en marchant a sa
suite . | -

‘Le bras de cet Alcide est leur plus sur rempart;

Et souvent au milien du plus affienx hasard ,

Sa voix, qui du succés est 'assuré présage y

Sait aux moins généreux inspirer le courage.

Qui poarra soutenir son choc impétuenx ?

C’est un foudre vengenr envoyé par les Dieux.

Lui-méme d'un grand peuple est le Dieu tuté-
laire.

11 combat pour Jes loix, sa patrie et son pére 3

Et 't faut que du sort les rigoureuses loix ,

En terminant ses jours , termine ses exploits,

§'il faut qu'au coup fatal sa grande ame suc-
combe ,

Sa gloire et nos regrets le snivént sous la tombe.

SECOND CHANT.

LANGUIREZ-YOUS tonjours dans les bras da
repos? -
Guerriers! Mars vous appelle au temple des hé-
ros.

Quand tout frémit au loin du bruit affreux des
armes ,
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144 POESIES

TROISIEME CHANT.

A M 18, n’étes-vons pas les successeurs d"Al-
" cifle? |
1} est temps de montrer cette nudace intrépide ;
Tous les Dieux contre nous ne sont point cour-
roucés: P
Celni de 1a valeur nous reste, c’est assez.
Portez & I'ennemi ee conrage indomptable ;
Ne vous ¢tonnez point de leur foule innombra-
ble ; - , |
Mais que chacun de vous, excitant son grand
ceeur,
Au milieu des dangers n'écoute que I'honneur.
Le péril atteint moins un guerrier téméraire ,
Et qui combat le mieux, peat le mieux s’y sous-
traire,
Oui , croyez qu’en dépil des outrages du sort, -
L'art de vaincre est celni de mépriser la mort.
Triompher ou céder, telle est la loi commune.
Vous avez éprouvé 'une et Fautre fortune.
Mais convenez , amis, qu’en ce noble hasard,
Le dédain de la vie est Je plus stir rempart.
Celui qui se dévome aux fureurs de Bellone,
Ea affrontantla mort , le plus souventla donne ;
Fit sanve sa patrie en prodiguant des jourg
Dont le sort des combats sait respecter le cours.
Le lache estloin d'atteindre une gloire si belle :
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N descend tout entier dans la nuit éternelle.
Qui pourra sans frémir apprendre quel mépris
Est de son crime obscur l'inévitable prix ?
Car , soit que vil captif, & servir il s'abaisse ,
Soit que méme en fuyant'instant fatalle presse,
Soit qu'entin sa blessure, indigne d’'un guerrier,
Témoigne qu’il expire hors du noble sentier,
De tous cités opprobre accable sa mémoire:
Désavoué de Mars, il est mort a la gloire.
N'imitez point sa honte, et que chacun de vous
A l'aspect du péril frémisse de courroux.
Marchez, Bellone, amis, vous ouvrela barriéere 3
Parcourez'd’un pied sor I'honorable carriére;
Fermez, serrez , pressez vos bataillons altiers ;
Elevez de concert vos vastes boucliers.
Aux menaces des dards , au trauchant de la
hache, |
Joignez I'effroi du heaume et 'horreur du pa-
nache ;

¥t quand de tousles rangs I'ordre est enfin banni,,

Quand Fhomme 4 'homme est joint, le casque

aun casqgue uni ,
Dans ce moment,soldats, redoublez de courage;

Le fer décide alors , sachez en faire usage.

Et vous, enfans de Sparte,a la course formés,
Yous , précurseurs de Mars , légérement armés ,
Harcelez V'ennemi par le choc de vos frondes;
Puis ralliant soudain vos forces vagaboades,
Avec nous réunis sous les meémes drapeaux ,
Repoussez soa atieinte & coups de javelots.

 §

!

. N



= r

146/ POESIES
"QUATRIEME CHANT.

11 est bean gu'un guerrier meure pour sa pa-

trie ; -

Plus bean qu'anx premiers raugs le fer tranche
sa vie.

Qui de vous, compagnons , négligeant ce bon-
beur,

Voudrait subiy FVaffront qui suit le déshonnenr ?

Cui de vous , exposant ses enfuns el sa mere,

On trairant avee eus sa bonte et sa misére ’

Par Ja fuite anjourd’buivoudrait sunverdes jouors

Lont Vopprobre & jamais viendiait ternir le
couys ?

Non, non, 'honnenr ; aniis, parle mieux dans
VOS ames }

Yonsne trahirez point vos enfans et vos femmes.

I.’ardeur qui vers la mort nows invite a4 counir,

Ne laisse plus de place a la peur de mourir.

~ Fh quoi ! souffrivicz-vois, bellignense jeunesse »

Que la gloire & vos yeux couronnat la vieillesse 2

Abandouneriez-vous, dans la fleur de vos ans ,

1’honneur d'un’ bedu trépas aox soldats véié-
rans?

De quel 'l xelrlez,-vous ces restes de Bellone -

Vous ravir les lauriers qu’a sa suile on mois-
sonne ?

Quel affront 51 lAurore ) entre les premicrs

ran £S5 ' :
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A vos regards confus offrait leurs corps sanglansi
Montrant I'armure au jour , non d un jeune Ni-
ree,
Mais d'un brave vieillard en cent lieux déchi-
ree!
Que diriez-vous alors i ces males beautés,
Dont cherchait votre audace a vaincre les fiertés?
Ne vous y trompee pas, guerriers, le vrai cou-
rage
Seul est exempt de rides, et les charme i tout
age,
Marchez done d'un pas ferme an sentier des
grands ceeurs ,
Etgardez votre poste, ou mourez -y vainqueunrs,
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